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Prefata

Stimate client,
Va multumim ca ati achizitionat un produs OPTIMUM.

Afisajele digitale de la OPTIMUM ofera calitate maxima, solutii optime din punct de vedere
tehnic si conving printr-un raport excelent pret-performantd. Imbunatatirile permanente si
inovatiile aduse produselor garanteaza produse moderne si siguranta in orice moment.

Inainte de a da in functiune masina, va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare
si sa va familiarizati cu afisajul digital. De asemenea, va rugam sa va asigurati ca toate
persoanele care utilizeaza afisajul digital au citit Tn prealabil si au inteles instructiunile de
utilizare.

Pastrati aceste instructiuni de utilizare intr-un loc sigur, aproape de afisajul digital.

Instructiunile de utilizare contin indicatii referitoare la instalarea si utilizarea afisajului digital Tn
conditii de sigurantd. Respectarea permanentd a tuturor indicatiilor din acest manual
garanteaza siguranta persoanelor si a afisajului digital.

Manualul stabileste modul in care trebuie utilizat afisajul digital si include toate informatiile
necesare pentru utilizarea sa economica precum si o lunga durata de viata.

Este posibil ca ilustratiile si informatiile din acest manual sa difere de starea actuala a felului Tn
care este construit afisajul dvs. digital. Noi, ca producator, cautdam mereu sa imbunatatim si
actualizam produsul. Prin urmare, pot fi efectuate modificari fara o notificare prealabila.
llustratiile afisajului digital pot fi diferite de ilustratiile din aceste instructiuni cu privire la cateva
detalii. Cu toate acestea, acest lucru nu influenteaza operabilitatea afisajului digital.

Prin urmare, nu se pot emite pretentii pe baza indicatiilor si descrierilor. Ne rezervam dreptul de
a face modificari si nu excludem greselile!

Sugestiile dvs. referitoare la instructiunile de utilizare reprezintd o contributie importanta la
optimizarea muncii pe care o oferim clientilor nostri. Pentru orice intrebari sau sugestii de
imbunatatire, va rugam séa nu ezitati sa contactati departamentul nostru de servicii.

Daca aveti intrebari dupa ce cititi aceste instructiuni de utilizare si nu va puteti rezolva
problema doar cu ajutorul acestor instructiuni de utilizare, va rugam sa contactati dealer-ul dvs.
specializat sau direct compania OPTIMUM.

Optimum Maschinen Germany GmbH
Dr.- Robert - Pfleger - Str. 26

D-96103 Hallstadt

Fax (+49)0951 /96 555 - 888

Mail: info@optimum-maschinen.de
Internet: www.optimum-maschinen.de
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1 Instructiuni I I
1.1 Informatii referitoare la siguranta si garantie

Pentru a efectua instalarea corect, va recomandam sa cititi acest document cu atentie.
Acest lucru va contribui la siguranta dvs. si la fiabilitatea dispozitivului.

O Dispozitivul dvs. a fost verificat cu privire la calitate, a fost testat si este gata de
utilizare. Va rugadm sa respectati toate avertismentele si informatiile care sunt marcate
direct pe dispozitiv sau sunt incluse in acest document.

O Garantia poate fi solicitatda doar pentru componentele puse la dispozitie de Optimum
Maschinen Germany GmbH. Daca afisajul este utilizat impreund cu alte produse,
garantia pentru sistemul complet nu este valida.

O Reparatiile trebuie efectuate numai Tn fabricile noastre. Daca lipsesc informatii sau
acestea sunt neclare, va rugam sa contactati Optimum Maschinen Germany GmbH.

1.2  Utilizarea conform destinatiei

Alaturi de senzori externi, afisajul electronic DRO5 reprezintad un sistem de masurare de mare
precizie. Afisajul electronic serveste exclusiv la prelucrarea si indicarea valorilor pozitiei si ale
vitezei de rotatie.

Respectati toate instructiunile de siguranta incluse in acest manual.

O Modificarile si schimbarile arbitrare la acest afisaj electronic sunt interzise.
O Respectati conditiile de operare si instalare prevazute.
O Utilizati afisajul electronic exclusiv conform datelor tehnice si in limitele specificate.

1.3 Identificarea pericolului si avertismente
Avertismentele de siguranta constau intr-un semn de avertizare si un cuvant de avertizare.

1.3.1 Clase de pericol

Pictograma | Exprimarea pericolului Definitie/consecinta

Pericol imediat care poate provoca vatamari corporale ireversibile
PERICOL! care pot duce la deces, daune materiale sau reactii neplanificate ale
/!\ dispozitivului, daca nu respectati instructiunile date.

Pericol imediat care poate provoca vatamari corporale ireversibile,
daune materiale sau reactii neplanificate ale dispozitivului, daca nu
respectati instructiunile date.

AVERTISMENT!

Pericol imediat care poate provoca raniri minore, daune materiale sau

!
PRECAUTIE reactii neplanificate ale dispozitivului, daca nu respectati instructiunile

date.

7 N Informatii de operare importante care pot facilita functionarea sau

o ATENTIE! pot provoca reactii neplanificate ale dispozitivului, daca nu sunt

= ’ luate n considerare, inclusiv posibile daune materiale.

Sfaturi despre utilizare si alte informatii si observatii importante si

0 INFORMATII utile. Nu exista consecinte periculoase sau nocive pentru persoane
sau obiecte.

1.4 Grupul tinta

Instructiunile de instalare si manualul de utilizare sunt destinate personalului de configurare,
punere in functiune si montare al producatorilor de instalatii sau masini. Acest grup are nevoie
de cunostinte aprofundate privind conexiunile necesare ale unui indicator de pozitie al unui
afisaj electronic si integrarea acestuia Tntr-un utilaj complet.
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I I /\ AVERTISMENT!

Personal insuficient calificat

Personalul insuficient calificat poate provoca vatamari corporale, deteriorarea grava a masinii sau a dispozitivului de
actionare.
O Configurarea, punerea in functiune, montarea si intretinerea se vor executa numai de

catre un personal specializat instruit.

O Acest personal trebuie sa fie capabil sa recunoasca pericolele care pot aparea din cauza
echipamentelor mecanice, electrice sau electronice.

Personal calificat
Persoanele care:

O sunt familiarizate cu orientarile de siguranta ale tehnologiilor electrice si de automatizare
atunci cand efectueaza sarcini de configurare;

O sunt autorizate sa puna Tn functiune, sd Tmpamanteze si sa eticheteze circuitele si
dispozitivele/sistemele in conformitate cu standardele de siguranta.

1.5 Informatii de baza referitoare la siguranta

A PERICOL DE EXPLOZIE!

Nu utilizati afisajul electronic in zone explozive.

2 Identificare

Eticheta despre tip aratd numele modelului cu numarul modelului si numarul de serie.

2.1 Pachet de livrare

O Indicatorul de pozitie digital DRO5

O Placa magnetica de 60 x 46mm cu suruburi cu cap infundat pentru fixarea carcasei pe
lateral sau in partea inferioara.

O 4 piese. Capace de inchidere din plastic pentru orificiile filetate din carcasa.

O Senzor de viteza, cablu cu o lungime de 5 metri

O Cablu de conectare sursa de alimentare, cablu cu o lungime de 6 metri

QO 3 piese. Senzori magnetici MS200 = MRO00O, fara banda magnetica.

2.2 Disponibil optional
Banda magnetica, nr. articolului 3383978 - lungime bucata -
1100 mm, rezolutie 0,05 mm (50ym)
O Banda magnetica, nr. articolului 3383979 - lungime bucata -
2000 mm, rezolutie 0,05 mm (50ym)
O Banda magnetica, nr. articolului 3383980 -
stoc vrac, rezolutie 0,05 mm (50ym)

@)

3 Instalare

3.1 Instalare mecanica

/\PRECAUTIE!

Defectiunea afisajului electronic

O La montaj, acordati atentie tipului de protectie IP.

O Asigurati-va ca inchideti orificile de fixare neutilizate din carcasa cu capacele de
plastic incluse.

O Evitati lovirea dispozitivului.

DRO5_GB.fm
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O Nu modificati dispozitivul in niciun mod. I I
Asamblare

Fixati dispozitivul prin gaurile filetate (2x M5, 7 adancime) pe partea inferioard sau pe o

suprafata de lucru plana cu placa magnetica.

Suprafata de montare trebuie sa fie facuta pentru o mai buna aderenta cu un agent de curatare
adecvat, fara grasimi sau uleiuri.

Dimensiunea dispozitivului: indltime 134 mm, latime 98,5 mm, adéncime 65,5 mm.
3.2 Instalatie electrica

/\ AVERTISMENT!

Distrugerea unor parti ale echipamentului si pierderea controlului de reglare
O Verificati toate conexiunile de linie si conexiunile mufelor inainte de a porni tensiunea de alimentare.

oATEN]’IE!

Tn principiu, toate conexiunile sunt protejate impotriva interferentelor externe. Alegeti un loc de
operare care sa excluda influentele de interferenta inductive sau capacitive asupra afisajului
electronic sau a liniilor sale de conectare. Atunci cand montati sistemul, pastrati o distanta
maxima posibila fata de liniile incarcate cu interferente. Daca este necesar, furnizati instalatii
suplimentare, inclusiv scuturi de protectie sau carcase metalizate. Bobinele contactorilor
trebuie sa fie cablate cu un sistem de suprimare a scéanteilor.

Conexiune
masurare viteza

- Conexiuni senzori

magnetici
Tip de mufa MINI-
DIN (6 pini)
Conexiune sursa de alimentare
21V ~27V CC/0,5amperi
Temperatura de lucru 0°C..+50°C
Temperatura de depozitare -10°C ... +60 °C
Umiditate max. 80 %rF
Tip de protectie IP50
Date electrice
Alimentare cu dela21lVla27VCC
energie electrica
Consum de curent ~ 500 mA

Conexiune sursa
energie electrica

Date despre sistem, rezolutie si acuratete: E
om
Rezolutie [mm] 0,001 | 0,002 1 0,005 | 0,01 | 0,05 gl
g
[a]
RO DRO 5
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I I 3.2.1 Senzor viteza alimentare cu energie electrica

Alimentarea este asigurata prin muta jack din spate. Conectati senzorul pentru masurarea
vitezei din pachetul de livrare cu afisajul electronic.

3.2.2 Senzor magnetic de alocare a pinilor

Conectati senzorii cu afisajul electronic.

3.3 Semnal diferential TTL
Priza cu 6 pini: (Inel exterior din metal)

10 06
(@) 05
30 04
Nr. pini 1 2 3 4 5 | 6 | Inel exterior din
metal
Semnal .
diferential TTL +SV | A+ | A- | B+ | B- |0V Protectie

DRO5_GB.fm
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4 Operarea DRO5

Afisaj: afisaj cu trei pozitii, afisaj cu o viteza
Functie de setare a rezolutiei de numarare
Setarea directiei de numarare
Compensarea erorilor liniare

Schimbare metric/inch

Setarea starii afisajului LCD

Setarea modului de viteza

Setarea valorii de baza

0000000

4.1  Tastatura (opt taste)

. . Tastele de selectare a axelor

. Tasta de selectare a functiilor, tasta Enter.

Tasta de deplasare

Tasta de crestere sau scadere a cifrelor

4.2  Operatiuni
Functia axiala

in starea de afisare normala, apasati tasta (X, Y, Z) pentru a face séa clipeascéa valoarea axiala
corespunzatoare. Dupa ce clipeste de cateva ori, axa va fi stearsa.

Daca valoarea indicatorului clipeste, apasati din nou butonul axei corespunzatoare pentru a
anula operatiunea.

Daca valoarea afisata se aprinde intermitent, apasati din nou butonul de functie ,PROG” pentru
a modifica valoarea fundamentala a axei.

Modificarea valoriide baza a X, Y, Z

Dupa introducerea acestei optiuni, valoarea de baza este evidentiata, iar bitul digital este n
stare intermitenta. Tastele 1 | se folosesc pentru a schimba bitul digital, iar tastele «— — se
folosesc pentru a selecta bitul digital. Dupa finalizarea modificarilor, apasati tasta ,PROG”
pentru a parasi optiunea.

4.3 Meniu

Modurile de operare ale meniurilor sunt aproape identice. Tastele 1 | deplaseaza cursorul catre
optiunile specificate, iar tasta ,PROG” se foloseste pentru a selecta. Pentru elementele
optionale, folositi tasta 1 | pentru a selecta si folositi tasta ,PROG” pentru a iesi dupa finalizare.
Pentru elementele de modificare, folositi tasta 1 | pentru a modifica bitul digital, folositi tasta «
— pentru a selecta bitul digital si folositi tasta ,PROG” pentru a iesi dupéa finalizare. Prin
apasarea tastei ,“PROG” in meniuri cu mai multe niveluri, se ajunge la meniul din nivelul
urmator.

DRO5_operation_GB.fm
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4.3.1 Meniul principal

in starea de afisaj normal, apasati si tineti tasta ,PROG” ap&sata timp de trei secunde pentru a
ajunge la meniul principal.

Setarea afisajului LCD

Setarea afisajului LCD: meniul secundar, apasati tasta ,PROG” pentru a intra si modifica
parametrul afisajului LED.

Selectarea unitatii

Apasati tasta ,PROG” pentru a intra Tn meniu, selectati intre mm/inch.
Selectarea limbii

Apasati tasta ,PROG” pentru a intra in meniu, selectati intre engleza/germana.
Mod de lucru

Apasati tasta ,PROG” pentru a intra in meniu si selectati

O X Y/z0 Zz
afisaj standard
O XZ+z20Z

pentru strunguri, afisarea suprapusa a axei Z / Z0, suma dintre sania longitudinald + sania superioara

O 2X Y/Zz0 Z
pentru strunguri, valoare duplicata in afisajul axei X.

Punct zecimal
Selectarea numarului de zecimale, 2 sau 3 zecimale.
Configurarea canalului

Meniuri pe mai multe niveluri, apasati tasta ,PROG” pentru a intra in meniu, pentru a modifica X
Y Z, precum si parametrul axial de viteza.

Operare

Prezentarile functiilor principale.

Salvare si lesire

Salvati parametrii noi, apasati tasta ,PROG” pentru a confirma, apoi reveniti la starea normala a
afisajului.

4.3.2 Setarea parametrilor afisajului LCD

Contrast

Apasati tasta ,PROG” pentru a intra Th meniu, intervalul de selectie este 0~31, iar cresterea sau
descresterea este de 1.

Lumina de fundal

Apasati tasta ,PROG” pentru a intra Th meniu, intervalul de selectie este 0~63, iar cresterea sau
descresterea este de 1.

Testare model
Selectarea a trei tipuri diferite de afisaj RGB.

Apasati tasta ,PROG” pentru a intra in meniu, intervalul de selectie este 0~3, iar cresterea sau
descresterea este de 1.

Salvare si lesire

Salvati parametrii noi, apasati tasta ,PROG” pentru a confirma, apoi reveniti la meniul principal.

Versiunea 1.0.6- 26.04.2022 Traducerea instructiunilor originale
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4.3.3 Setarea parametrilor axei X Y Z si a axei de viteza

X-parametru axa

Meniu pe trei niveluri, apasati tasta ,PROG” pentru a intra si modifica parametrul axei X.
Y-parametru axa

Meniu pe trei niveluri, apasati tasta ,PROG” pentru a intra si modifica parametrul axei Y.
Z-parametru axa

Meniu pe trei niveluri, apasati tasta ,PROG” pentru a intra si modifica parametrul axei Z.
Parametru axa de viteza

Meniu pe trei niveluri, apasati tasta ,PROG” pentru a intra si modifica parametrul axei de viteza.

4.3.4 Setarea parametrilor axei X
Senzor

Setarea tipului de senzor. Apasati ,PROG” pentru a intra in meniu, existd mai multe tipuri de
senzor digital care se pot selecta.

MS100; MS200; MS500; CSA010; CSA020; CSA050

Utilizati setarea senzorului MS200 pentru capetele de citire din pachetul de livrare al DROS.
Setarea rezolutiei

Apasati tasta ,PROG” pentru a intra in meniu si selectati.

Pentru tipul de senzor ,MS200”, exista 4 optiuni din care puteti alege. 2 um | 5 um | 10 um | 50 pm

Folositi o rezolutie de 50 microni pentru benzile magnetice cu nr. de articol 3383978 sau
3383979 sau 3383980.

Alte benzi magnetice de la alti producatori sau alte benzi magnetice cu un alt nr. de articol pot
avea o rezolutie diferita.

Setarea directiei de numarare

Apasati tasta ,PROG” pentru a intra in meniu, selectati ,+/-".
Setarea modului de afisaj

Apasati tasta ,PROG” pentru a intra in meniu. Selectati ,,On/Off”.
Compensarea erorilor liniare

Apasati tasta ,PROG” pentru a intra Th meniu, folositi tastele 1 | « — pentru a modifica,
apoi apasati tasta ,PROG” pentru a iesi.

Salvare si legire
Salvati parametrii noi, apasati tasta ,PROG” pentru a confirma, apoi reveniti la sectiunea 4.3.3
[} ) INFORMATII

Setarea parametrilor axelor Y, Z este similara celor ai axei X.

DRO5_operation_GB.fm
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I I 4.3.5 Setarea parametrilor axei de viteza
0 INFORMATII

Distanta prea mica sau prea mare, murdaria sau grasimea de pe magnetii
permanenti utilizati pot cauza probleme de citire pentru senzor.

Cantitatea de dinti din fiecare rotire (impulsuri pe rotatie)

Apésati tasta ,PROG” pentru a intra in meniu, intervalul de selectie este 1~36, iar cresterea sau
descresterea este de 1.

Mod afisaj

Apasati tasta ,PROG” pentru a intra Tn meniu, selectati ,On/Off".

Salvare si lesire

Salvati parametrii noi, apasati tasta ,PROG” pentru a confirma, apoi reveniti la sectiunea 4.3.3

(5 | INFORMATII

De la numarul de serie al dispozitivului 1030102350 si data de 20 aprilie 2022, afisajul

include o actualizare software. Actualizarea are rolul de a integra etapele de filtrare Tn

afisajul vitezei.
In functie de anumite conditii ale masinii si de conditiile ambientale, filtrul poate fi utilizat pentru
a reduce sau chiar a preveni complet fluctuatia, saltul in sus si in jos al indicatorului de viteza,
chiar daca viteza mecanica este constanta. Acest filtru nu are nicio influenta asupra semnalului
senzorului de viteza, esantionarii sau calcularii vitezei in cadrul unitatii. Cu céat este setata mai
mult valoarea filtrului de la 0 la 9, cu atat afisajul vitezei reactioneaza mai lent. Daca fluctuatia
vitezei vizuale nu poate fi eliminata de filtru, trebuie cautate alte surse de interferenta ca fiind
cauza.

Setarea filtrului

O Opriti DROS si tineti apasat butonul X in timp ce porniti.

O Nu eliberati butonul X pana ce pe ecran nu apare ,Grad filtru RPM”.

O Folositi tastele 1 | pentru a seta gradul filtrului de la 0 la 9. Zero inseamna oprit, iar noua

este cel mai Tnalt grad al filtrului.
O Apasati tasta ,PROG” pentru a confirma si salva, apoi reveniti la starea normala a afisajului.

DRO5_operation_GB.fm
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5 Senzor magnetic si banda magnetica I I

5.1 Instalare mecanica

Instalarea poate fi efectuatd numai in conformitate cu protectia IP specificatd. Daca este
necesar, sistemul trebuie protejat impotriva influentelor mediului, cum ar fi apa pulverizata,
solvent, praf, socuri, vibratii, fluctuatii de temperatura.

5.2 Instalare banda magnetica

Suprafata de montare / pista de masurare trebuie s& fie plana. Indoiturile sau umflaturile duc la
inexactitati de masurare.

Din motive tehnice, banda trebuie sa fie mai lungad cu aproximativ 30mm decéat distanta de
masurare.

ATENTIE!

Pentru o aderenta optima, toate substantele anti-adezive (cum ar fi uleiul, grasimea,
praful etc.) trebuie indepartate folosind produse de curatare fara reziduuri (= care se
evapora). Agentii de curatare adecvati sunt, de exemplu, cetonele (acetona) sau alcoolul;
Messrs.octite si 3M pot furniza astfel de lichide de curatare. Asigurati-va ca suprafata
care urmeaza sa fie lipita este uscata si aplicati opritorul cu presiune maxima. Lipirea
trebuie efectuata de preferinta la temperaturi cuprinse intre 20° si 30° Celsius si in
atmosfera uscata.

o INFORMATII

Atunci cand aplicati bucati lungi de banda magnetica, nu indepartati imediat folia
protectoare completa, ci mai degraba indepartati o parte scurta de la capat, suficienta pentru a
fixa banda. Apoi aliniati banda. Pe masura ce banda de protectie este indepartata, apasati bine
banda pe suprafata de montare. (Se poate utiliza o rola pentru tapet pentru a ajuta la aplicarea
presiunii pe banda magnetica atunci cand o fixati in pozitie.)

5.2.1 Pasi de instalare

Curatati cu atentie suprafata de montare (1).

Indepartati folia de protectie (2) de pe partea adeziva a benzii magnetice (3).
Lipiti banda magnetica (4).

Curatati cu atentie suprafata benzii magnetice.

indepartati folia de protectie (6) de pe partea adeziva a benzii magnetice (5).
Fixati banda de acoperire (ambele capete trebuie s& se suprapuna usor).
Securizati capetele suprapuse ale capacului impotriva desprinderii.

000000

(s)

ATENTIE!

Nu expuneti sistemul la campuri magnetice. Trebuie evitat orice contact direct al
benzii magnetice cu campuri magnetice (de exemplu, magneti adezivi sau alti magneti
permanenti). Miscarile senzorului in timpul intreruperii alimentarii nu sunt captate de
sistemele electronice ulterioare.

DROS5_installation_GB.fm
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MASCHINEN - GERMANY
I I 5.2.2 Exemple de instalare

Montare cu capete cu fatete oblice

(=] Img. 5-1:) nu este recomandatd decat daca banda este instalata intr-un loc sigur si
protejat, fara influente ambientale. In locurile de montare mai putin protejate, banda se poate
desprinde. In astfel de cazuri, existd metodele de montare mai potrivite, asa cum se arata in
(=7 Img.5-2: si

(=] Img.5-3: Protejeaza cel mai bine ansamblul intr-o canelura

(=] Img. 5-4: care trebuie sa fie atat de adanca incat banda magnetica s& poata fi complet
incorporata in ea.

Img.5-4:

5.3  Montarea senzorului magnetic
Utilizati doua suruburi M3 pentru a fixa senzorul magnetic. Va recomandam sa utilizati saibe.

O Dispunerea cablurilor trebuie sa evite deteriorarile cauzate de tensionarea cablurilor sau
de alte parti ale masinii. Dacé este necesar, utilizati un lant de tractiune sau un furtun de
protectie si asigurati eliberarea tensiunii.

O Senzorul trebuie aliniat corect cu directia de numarare. Acest lucru poate fi ignorat daca
directia de numarare poate fi schimbata prin intermediul sistemelor electronice ulterioare.

lesire cablu
Directia de deplasare
Senzor A

Directie de
numarare negativa

Img. 5-5:  Definitia directiei de numarare

O Masuratorile distantei dintre senzor si banda magnetica si tolerantele unghiulare trebuie
sa fie mentinute pe intreaga sectiune de testare! ([=1 Img.5-6: la [=] Img.5-8:)

DROS5_installation_GB.fm
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MASCHINEN - GERMANY

Distanta maxima fara banda de acoperire este de 0,5 mm péna la 1 mm. Atunci cand se I I
utilizeaza banda de acoperire, distanta este redusa cu grosimea benzii de acoperire, inclusiv

banda de acoperire. Senzorul nu trebuie sa atinga banda magnetica.

parte activa

Yy

Img.5-6:  Distanta senzor / banda magnetica

CM: @
] —

Img.5-7:  Deviere maxima

0,5mm -1 mm

iy

I 4

Img.5-8:  Instalarea senzorului

5.4 Conexiunea electrica

ATENTIE!

Acesti senzori magnetici au fost pregatiti pentru conectare la DRO5. Nu este permisa
modificarea conexiunii senzorului (de ex. modificarea cablului).

Verificati toate liniile si conexiunile inainte de a porni echipamentul.

5.4.1 Interferenta si distorsiune

Toate conexiunile sunt protejate impotriva efectelor de interferentd. Locul trebuie ales astfel
incéat sa se asigure faptul ca senzorul sau linile de conectare nu pot fi afectate de interferente
capacitive sau inductive! Dispunerea corespunzatoare a cablajului si alegerea cablului pot
minimiza efectele interferentelor (de exemplu, interferentele cauzate de SMPS, motoare,
comenzi ciclice si conductori).

5.4.2 Masuri necesare:

O Senzorul trebuie pozitionat la distantda mare de cablurile cu interferente; daca este
necesar, trebuie prevazut un ecran de protectie sau o carcasa metalica. Trebuie evitata
trecerea cablurilor in paralel cu reteaua de alimentare.

O Bobinele contactorilor trebuie sa fie cablate cu un sistem de suprimare a scanteilor.

55 intretinere

Recomandam curatarea din cand in cand a suprafetei benzii magnetice cu o carpa moale. Acest
lucru previne ca murdaria (praf, aschii, umiditate...) sa se lipeasca de banda.

DROS5_installation_GB.fm
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I I 5.6 Depanare

Indicatorul de viteza fluctueaza, sare in sus si in jos, desi viteza mecanica este constanta.
(=] ,Setarea filtrului” la pagina 11

Mai jos sunt cateva erori tipice care pot aparea in timpul instalarii si operarii:

o

o

Banda magnetica este montata incorect (suprafata activa trebuie montata spre senzor).
(=] ,Instalare banda magnetica” la pagina 12.

Pentru a proteja banda magnetica, banda de acoperire furnizatd nu a fost utilizata.
Trebuie sa fie intotdeauna non-magnetic.

Senzor conectat incorect. Verificati conexiunea.

Toleranta pentru distanta dintre senzorul magnetic si banda magneticd nu este
respectata pe intreaga distanta de deplasare ([=] Img.5-6:).

Cablu strans / intrerupt / taiat de margini ascutite.

Partea activd a senzorului nu este montata spre banda magneticd ( [=] Img.5-8: and [=]
Img.5- 8:).

Senzorul nu a fost aliniat conform [=] 1mg.5-5: and [=] Img.5-7:

DROS5_installation_GB.fm

5.7 Compatibilitate cu alte afisaje digitale OPTIMUM
Utilizarea sistemului dvs. de masurare instalat in prezent pe masina cu afisaj digital

MASCHINEN - GERMANY

DRO5.
Afisaj Compatibil Afisaj Compatibil
MPA3 - DRO5 nu Cap de citire diferit, DPA21 - DRO5 nu Conector diferit =
banda magnetica cap de citire activ
diferita
MPA4 - DRO5 nu Cap de citire diferit, DPA22 - DRO5 nu Conector diferit =
banda magnetica cap de citire activ
diferita
DRO3 - DRO5 nu Conector diferit DPM1 - DRO5 nu alt sistem
= cap de citire activ
DPA2000 - DRO5 nu Conector diferit DPM3 - DRO5 nu alt sistem
= cap de citire activ
DPA2000S - DRO5 nu Conector diferit DPA31 ; DPA32 - nu alt sistem
= cap de citire activ DRO5

5.8 Informatii despre actualizarea manualului de utilizare
Capitol Scurta informare Nr. versiune noua
Toate Coloanele de pe pagina intr-o singura coloana 1.01
54.1 Desene cu exemple de montare 1.0.2
2.2 Disponibil optional 1.0.3
5.1.3 Setarea parametrilor pentru capul de citire MS200 (MR000) 1.0.3
5.9 Compatibilitate cu afisaje digitale mai vechi 1.0.3
3.3 Priza cu 6 pini, conexiune 1.0.4
4.3 Distanta senzor - banda magnetica de la 0,5 mm la 1 mm 1.0.5
4.3.5 Filtru pentru afisaj viteza 1.0.6
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CE - Declaratia de conformitate I I
conform Directivei EMC 2014/30/EC

Producatorul / Optimum Maschinen Germany GmbH

distribuitorul: Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26

D - 96103 Hallstadt
declara prin prezenta ca urmatorul produs
Denumirea produsului: Afisaj digital de pozitie
Denumirea tipului: DRO 5

Afisaj digital de pozitie utilizat pe masini-unelte pentru masurarea traseului in combinatie cu senzori
magnetici indeplineste toate prevederile relevante ale Directivei 2014/30/CE mentionate mai sus, incluzand
amendamentele acestora in vigoare la data declaratiei. Obiectivul de sigurantd indeplineste cerinta
directivei.

S-au mai aplicat urmatoarele Directive UE:

Restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice
2015/863/UE

Persoana responsabila de documentatie: Kilian Stirmer, telefon: +49 (0) 951 96555 - 800
Adresa: Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D - 96103 Hallstadt

Kilian StUrméf
(CEO, Director General)
Hallstadt, 20.04.2022
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